Zubehor fur die Hochfrequenzchirurgie
Accessories for electrosurgery
Accesorios para la electrocirugia
Accessoires électrochirurgicaux
Accessori per elettrochirurgia

www. klsmartin.com




Anschlusskabel und Adapter
Connection cables and adapter

Cables de conexion y adaptadores
Cables de raccordement et adaptateurs
Cavi di connessione e adattatori
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Anschlusskabel fiir bipolare Pinzetten
Connection cables for bipolar forceps

Cables de conexién para pinzas bipolares
Cables de raccordement pour pinces bipolaires
Cavi di connessione per pinze bipolari

Bipolares Instrumentarium
Bipolar instruments
Instrumentos hipolares
[nstruments bipolair

Strumenti bip¢

Pozicija 50

Instrumente Europaischer Flachstecker, rund
Instruments European flat plug, round
Instrumentos Enchufe plano para Europa, redondo
Instruments Fiche plate européenne, ronde

Strumenti

Spina piatta europea, rotonda

max. 600 Vp max. 850 Vp
e
Geréte
Units
Equipos
Appareils
Apparecchi 1/3
J8 Wartin 80-287-33-04 80-291-40-04
Aesculap azmj:;i“ 3m/10 ft. 4m/13ft.
80-287-53-04
5m/16 ft.
(Al . 80-286-30-04 80-286-40-04
Erbe ACC Dlm”T[V:;\)‘ m 3m/10 ft. 4m/13 ft.
Erbe VIO
80-286-50-04
5m/16 ft.
maXium®i N 80-287-89-04 80-293-40-04
gkl 2 3m/101t, 4m/13 1, _ i i :
ME MB 3i 28,samim Laido jungtis su instrumentu
Valleylab . 50-287-90-04 (elektrodu) - Europinio tipo, jungtis
su AD generatoriumi - pritaikyta
Godman T — 80-287-72-04 Iigoniné; qper.ac‘inéje naudojamam
o |z 5mi6, aparatui. Laido ilgis 3,0 m.
M I8mn M 19mm

12

mit geradem Stecker
with straight plug
con clavija recta
avec fiche droite

con spina diritta

‘e
i

=

mit abgewinkeltem Stecker
with angled plug

con clavija acodada

avec fiche coudée

con spina piegata

Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte der separaten Broschiire.

For further information please refer
to our separate product brochure.

Encontrard informaciones adicionales
en el folleto individual.

Vous trouverez des informations
supplémentaires dans la brochure.

Per ulteriori informazioni vedasi
il prospetto separato.
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Ubersicht bipolare Anschlusskabel
Reference table bipolar connection cables

Sinopsis de asignacidn cables de conexidn bipolares
Classification sommaire cables de raccordement bipolaires
Schema delle corrispondenze cavi di connessione bipolari

Instrumente
Instruments
Instrumentos
Instruments
Strumenti

Gerdte
Units
Equipos
Appareils
Apparecchi

KLS Martin
Berchtold
Aesculap

maXium® e
Erbe ICC "
Erbe ACC )

Erbe VIO “‘mi/::)i m

maXium® i
maXium® e
MEMB 21 °
MEMB 3i
Valleylab “B8mim
° =
Codman ——
Valleylab T =
i ~®
rucBmm ma 19 mm
137
s o =

Codman B8

Valleyab  wsrrte) et s
NON-CE
a4nm‘|f§l W

R

Pozicija 50

Européischer Flachstecker
European flat plug

Enchufe plano para Europa
Fiche plate européenne
Spina piatta europea

@ T
|

80-287-33-04
3m/101t.
max. 600 Vp

80-287-53-04

5m/16 ft.
max. 600 Vp

80-286-30-04
3m/10ft.
max. 600 Vp

80-286-50-04
5m/16 ft.
max. 600 Vp

80-287-89-04
3m/10ft.
max. 600 Vp

80-287-90-04
5m/16 ft.
max. 600 Vp

80-287-72-04
5m/16 ft.
max. 600 Vp

80-287-70-04
5m/16 ft.
max. 600 Vp

80-291-40-04
4m/13ft.
max. 850 Vp

80-286-40-04
4m/13ft.
max. 850 Vp

80-293-40-04
4m/13 ft.
max. 850 Vp

Européischer Flachstecker
European flat plug
Enchufe plano para Europa
Fiche plate européenne
Spina piatta europea

80-287-60-04
4m/13 1t
max. 600 Vp

80-286-60-04
4m/13ft.
max. 600 Vp

80-288-60-04
4m/13 1t
max. 600 Vp

Karl Storz

D 15mm

80-287-42-04
3m/10ft.
max. 600 Vp

80-287-44-04
3m/10ft.
max. 600 Vp



Bipolares Instrumentarium
Bipolar instruments
Instrumentos bipolares
Instruments bipolaires
Strumenti bipolari
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Bipolare Pinzetten, nonStick red
Bipolar forceps, nonStick red
Pinzas bipolares, nonStick red
Pinces bipolaires, nonStick red
Pinze bipolari, nonStick red

nonStick red

Modellvielfalt
Alle gdngigen Abmessungen fiir
unterschiedliche Anwendungen

Variety of models
All common dimensions for different
applications

Diversidad de modelos
Todas las dimensiones habituales
para diferentes aplicaciones %

De nombreux modéeles
Toutes les dimensions courantes
pour applications diverses

Molteplicita di modelli
Tutte le dimensioni di uso comune
per le diverse applicazioni

Pinzettenspitzen
= Polierte Edelmetallspitzen
m Kein Anhaften von Gewebe

The tips of the forceps
= Polished noble metal tips
m No tissue sticking to the tips

Las puntas de la pinza
® Puntas de metal noble pulidas
= Sin adherencias del tejido

Pointes de la pince
= Pointes polies en métal précieux
m | es tissus n'adherent pas aux pointes

Punte delle pinze
m Punte lucidate in metallo prezioso
m Nessuna adesione al tessuto

marSIGHT-Geometrie
= Maximale Sicht auf das OP-Feld
m Punktgenaues Fassen von Gewebe

marSIGHT geometry
m Maximum view of the surgical site
m High-precision grasping of tissue

Geometria marSIGHT
= Visibilidad maxima sobre el campo operatorio
m Aprisionado del tejido con precisién puntual

Géométrie marSIGHT
= Visibilité maximale sur le champ opératoire
m Saisie ponctuelle de tissu

Geometria marSIGHT
= Massima visibilita dal campo operatorio
= Afferraggio di alta precisione del tessuto

0,3 mm

0,6 mm

1,0 mm

2,0 mm

8 mm




Bipolares Instrumentarium

S

Instruments hipolaire

Bipolar instruments /d/
Instrumentos bipolares

Strumenti bipolari

herkémmliche
Pinzette ~.

SN

KLS Martin
nonStick red

revolutionary
ergonomic
design

= |ntegrierte Pinzettenflihrung

m |ntegrated guiding mechanism
m Mecanismo de guiado integrado
= Mécanisme de guidage intégré
= Meccanismo di guida integrato

Européischer Flachpin-Stecker
European flat-pin plug

Clavija europea de pin plano
Fiche européenne a broche plate
Spina europea a pin piatto

= Ergonomische Grifflache fir
ermudungsfreies Arbeiten

= Ergonomic handle surface prevents
fatigue in the surgeon’s hand

m | a superficie ergonémica del mango
evita la fatiga en la mano del cirujano

Surface de la poignée ergonomique
pour un travail sans fatigue

= Superficie ergonomica dell'impugnatura
per lavorare senza fatica

m Sichtoptimierte Schenkelgeometrie fiir die
Anwendung unter dem OP-Mikroskop

= View-optimized shank geometry for applications
under the operating microscope

m Geometria optimizada de las ramas en pro
de la visibilidad para la aplicacién bajo el
microscopio quirtirgico

m Géométrie des branches optimisée pour une
visibilité accrue sous le microscope opératoire

m Geometria delle branche a visibilita perfezionata
per applicazione sotto il microscopio operatorio
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Bipolare Pinzetten, nonStick red
Bipolar forceps, nonStick red
Pinzas bipolares, nonStick red
Pinces bipolaires, nonStick red
Pinze bipolari, nonStick red

nonStick red

max. 500 Vp

i

80-982-12-04

12 cm/4 %"

spitz, 0,3 mm
pointed, 0.3 mm
puntiaguda, 0,3 mm
pointue, 0,3 mm
acuta, 0,3 mm

68
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Beispielabbildung

Example illustration
llustracién a modo de ejemplo
Illustration a titre d’exemple
Figura di esempio

%m

Bipolare Pinzetten, gerade
Bipolar forceps, straight
Pinzas bipolares, rectas
Pinces bipolaires, droites
Pinze bipolari, diritte

— )

marSIGHT 0,3 mm
Il
% |
E
o]
%
marSIGHT 0,6 mm
[
m ﬂ NE
£
0
%
Standard 1,0 mm
|1
ﬁu ﬂ NE
£
el
%
Standard 2,0 mm

mm

o}

revolutionary
ergonomic
design

Spitzenbreite Lange Artikel-Nr.

Tip width Length Item No.
Ancho de la punta Longitud N.2 referencia
Largeur des pointes Longueur Référence
Larghezza delle punte  Lunghezza Codice articolo

spitz/pointed/puntiaguda/pointue/acuta

0,3mm 12 cm/4 %" 80-982-12-04
0,3mm 17 cm/6 %" 80-982-17-04
0,3mm 20cm/8" 80-982-20-04
0,3mm 23cm/9" 80-982-23-04

stumpf/blunt/roma/mousse/smussa

Pozicija 58

0,6 mm 12 cm/4 %" 80-984-12-04
0,6 mm 17 cm/6 %" 80-984-17-04
0,6 mm 20 cm/8“ 80-984-20-04
stumpf/blunt/roma/mousse/smussa

1,0 mm 12 cm/4 %" 80-986-12-04
1,0 mm 17 cm/6 %" 80-986-17-04
1,0 mm 20cm/8" 80-986-20-04
1,0 mm 23cm/9 80-986-23-04
stumpf/blunt/roma/mousse/smussa

2,0mm 17 cm/6 " 80-988-17-04
2,0 mm 20cm/8" 80-988-20-04
2,0 mm 23cm/9 80-988-23-04
2,0 mm 30 cm/11 %" 80-988-30-04

Bipolinis pincetas, tiesus, darbiné dalis

nelimpanti prie audiniy. Darbinés dalies ilgis 8
mm, darbines dalies galiuko plotis 0,6 mm.
Rankena su judesio stabilizavimo mechanizmu,
sutvirtinimo Ziedas prie kabelio jungimo vietos,

pinceto jungtis su kabeliu

- Europinio tipo.

Bendras instrumento ilgis 12,0 cm.
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Wundhaken
Retractors
Separadores
Ecarteurs

Divaricatori A 6
Retraktorius Volkmann

tipo. Darbine dalis
rsusideda i$ keturiy lanku

lenkty pusiau astriy
smaigy. Smaigo gylis 10,0
mm. Darbinés dalies plotis
18,0 mm. Instrumento ilgis

Pozicija 34

22,0 cm,
10 mm 9 mm 13 mm 18 mm 28 mm
iyt
f 22 cm - 834" 22 cm - 8%4” 22 cm - 834" 22 cm - 8%
22.34.02 22.34.03 22.34.04 22.34.06
10 mm 9mm 13 mm 18 mm 28 mm
t
I A
22 cm - 8%4” 22 cm - 8%4" 22 cm — 8%4 22 cm - 8%
22.34.52 22.34.53 ' 22.34.54 22.34.56
10 mm 9 mm 13 mm 18 mm 28 mm
22 cm - 834" 22 cm - 8% 22 cm - 8% 22 cm - 8%4”
22.35.02 22.35.03 22.35.04 22.35.06

Volkmann

spitz stumpf halbscharf

sharp blunt semi sharp
aguda roma semi agudo
pointu mousse semi pointu

. =3
Mledicom
acuta smussa
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semi acuto Instramente

the art of surgery
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HIEME " HISURGICAL

Product data sheet - 06.20.05

HINEURO+SEINE

medicon s

29.08.2019

General Data

Included in Catalogues

450.00.00 (Kat. 12), 450.00.01 (HK), 450.00.02 (HK), 450.00.03 (HK neu), 450.00.35 (Kat. 15),
450.00.36 (ENT), 450.00.37 (ENT neu), 450.00.48 (Plastic), 450.00.57 (Plastic), 450.00.60 (Plastic neu),

Last update 2018-05-15

Title Delicate tissue forceps

Pozicija 10

062005 &—

Article number | Author Hudson-Ewald
Description Delicate tissue forceps
Length 12,5¢cm- 5" Weight

Diameter
Properties straight \ Tip / Working end 1x 2 teeth
Article link \ Sales unit
Accessories \ Number / Size

Complete picture

Detail images

)

Chirurginis
| Hudson-Ewald

pincetas
tipo.

Darbiné dalis tiesi, 1x2
dantukai. Bendras ilgis
12,5 cm.

Quality management data

Preparation instructions MPKO1

Operation manuals

No operation manuals available.

GTIN 4046826006938
GMDN 62466

Risk category EC 1

UMDNS 14-257

Net weight 0.0220

MEDICON eG Postfach 4455 78509 Tuttlingen Germany Tel.: {49) 7462 / 2009-0 Fax: (49) 7462/ 2009-50
e-maifl: inffo@medicon.de homepage: www.medicon.de

Page 1/2
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HICME

HISURGICAL

Product data sheet - 06.20.12

HiNEURO+SPINE

29.08.2019

General Data

Included in Catalogues
450.00.00 (Kat. 12), 450.00.01 (HK), 450.00.02 (HK), 450.00.03 (HK neu), 450.00.25 (Kat. 1), 450.00.30
(Kat. 8), 450.00.35 (Kat. 15), 450.00.36 (ENT), 450.00.37 (ENT neuy), 450.00.40 (Kat. 5), 450.00.45
(Neuro), 450.00.48 (Plastic), 450.00.54 (OMF Instr), 450.00.57 (Plastic), 450.00.58 (Cranialis), 450.00.59
(Spinalis), 450.00.60 (Plastic neu),
Brochures
451.03.70 (Nagata),

Last update 2018-04-26

Title Delicate dressing forceps ]]POZiCija 11

Article number 06.20.12 é'// | Author —I Adson
Description Delicate dressing forceps
Length 12cm-43/4 Weight
Diameter
Properties straight, serrated Tip / Working end
Article link \ Sales unit
Accessories \ Number / Size

Complete picture

Detail images

Adson

12,0 cm.

Anatominis
tipo.
dalis tiesi. Bendras ilgis

pincetas
Darbine

Quality management data

Preparation instructions

MPKO1

Operation manuals

No operation manuals available.

GTIN 4046826006945
GMDN 62466

Risk category EC 1

UMDNS 14-257

Net weight 0.0220

MEDICON eG Postfach 4455 78509 Tuttlingen Germany Tel.: {49) 7462 /2009-0 Fax: (49) 7462/ 2009-50

e-mail: inffo@medicon.de homepage: www.medicon.de

Page 1/2



HICME " HISURGICAL HINEURO+SPINE

Product data sheet - 06.52.19 29.08.2019
General Data
Included in Catalogues
450.00.00 (Kat. 12), 450.00.01 (HK), 450.00.02 (HK), 450.00.03 (HK neu), 450.00.35 (Kat. 15),
450.00.36 (ENT), 450.00.37 (ENT neu), 450.00.45 (Neuro), 450.00.47 (Cardio), 450.00.53 (Cardio neu),
450.00.58 (Cranialis), 450.00.59 (Spinalis),
Brochures
451.03.46 (Uro),
Last update 2018-04-26 |Pozicija 15 |
Title Vascular Forceps
Article number 065219 £— Author | DeBakey "AT"
Description Vascular Forceps, atraumatic, jaws 2.0 mm wide
Length 20cm- 8" Weight
Diameter
Properties straight \ Tip / Working end 2,0 mm
Article link \ Sales unit
Accessories \ Number / Size
Complete picture Detail images

: Atraumatinis  pincetas
| DeBakey tipo. Darbiné
iz dalis tiesi, galiuko plotis
2,0 mm. Instrumento W

ilgis 20,0 cm.
Quality management data
Preparation instructions MPKO1
Operation manuals No operation manuals available.
GTIN 4046826007683
GMDN 62466
Risk category EC 1
UMDNS 14-257
Net weight 0.0370

MEDICON eG Postfach 4455 785009 Tuttlingen Germany Tel.: {49) 7462 / 2009-0 Fax: (48) 7462 / 2009-50 P 1/2
e-mail: info@medicon.de homepage: vwww.medicon.de age
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HICME

HISURGICAL  HINEURO+SPINE

Product data sheet - 29.83.72

29.08.2019

General Data

Included in Catalogues
450.00.00 (Kat. 12), 450.00.01 (HK), 450.00.02 (HK), 450.00.03 (HK neu), 450.00.50 (Ortho), 450.00.57
(Plastic), 450.00.60 (Plastic neu), 450.00.63 (Ortho),
Last update 2017-11-28
Title Sharp Curette, oval !POZiCija 14 |
Article number 29.83.72 / lAuthor Jansen
Description Sharp Curette, oval
Length 14.5¢cm Weight
\ Diameter
Properties \ Tip / Working end 3 + 4 mm, angled, double-ended
Article link \ Sales unit
Accessories \ Number / Size

Detail images

Complete picture
= 1
Kiureté  Jansen  tipo,
dvipusé. Darbinés dalys
ovalo formos. Vienos
pusés darbinés dalies| .

plotis 3,0 mm, kitos 4,0
mm. Bendras instrumento

ilgis 14,5 cm.

N
Quality management data
Preparation instructions MPKO1
Operation manuals No operation manuals available.
GTIN 4046826042370
GMDN 31335
Risk category EC 1
UMDNS 11-084
Net weight 0.0260

MEDICON eG Postfach 4455 78500 Tuftingen Germany Tel.: {49) 7462/ 2009-0 Fax: (49) 7462 / 2009-50

e-mail: info@medicon.de homepage: www.medicon.de

Page 1/2



HICME

Product data sheet - 47.30.08

HiISURGICAL

HINEURO+SPINE

medicon s

29.08.2019

General Data

Included in Catalogues
450.00.00 (Kat. 12), 450.00.01 (HK), 450.00.02 (HK), 450.00.03 (HK neu), 450.00.25 (Kat. 1), 450.00.35
(Kat. 15), 450.00.36 (ENT), 450.00.37 (ENT neu),
Single sheets
451.06.90 (Cristaca),
Last update 2018-04-16
Title Round Bowl Pozicija 16
Article number 473008 < lAuthor I

Description Round Bowl, Solution Bowls, 18/8 stainless steel
Length Weight

‘\ Diameter
Properties 80 x 35 mm, 0,11 \ Tip / Working end
Article link \ Sales unit
Accessories \ Number / Size

Detail images

Complete picture

Metalinis indas i 18/8
markés nerldijancio
plieno, apvalios formos.
Indo talpa 0,1 I.

Quality management data

Preparation instructions

MPKO1

Operation manuals

No operation manuals available.

GTIN 4046826050818
GMDN 42893

Risk category EC 1

UMDNS 15-561

Net weight 0.0320

MEDICON eG Postfach 4455 78509 Tuttlingen Germany Tel.: {49) 7462/ 2009-0 Fax: (49) 7462 / 2009-50

e-mail: info@medicon.de homepage: www.medicon.de

Page 1/2



KLS marktin

GROUP

Dental- und Oralchirurgie
Dental and Oral Surgery
Cirugia dental y oral
Chirurgie dentaire et orale
Chirurgia dentale e orale
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Surgical Innovation is our Passion



Zahnzangen, Englische Form, Oberkiefer
Extracting forceps, English pattern, upper jaw

Forceps dentales, forma inglesa, mandibula superior
Daviers, forme anglaise, mandibule supérieure

Pinze per estrazione, forma inglese, mascella superiore

Replés danty rovimui.
Darbiné dalis tiesi, plotis
4,6 mm. Skirtos
virsutinio Zandikaulio
lateraliniams kandziams
ir kapliams rauti.

40-002-00-07
Fig. 2

Seitliche Schneidezéhne und Pramolaren
Incisors and biscuspids

Incisivos y premolares

Incisives et prémolaires

Denti incisivi laterali e denti premolari

Replés danty rovimui.
Darbiné dalis lenkta |
virSy, plotis 4,6 mm.
Skirtos virsutinio
Zandikaulio  kapliams
rauti.

40-007-00-07
Fig. 7

Prémolaren
Biscuspids
Premolares
Prémolaires

Denti premolari

40-001-00-07 40-017-00-07
Fig. 1 Fig. 17

Schneide- und Eckzéhne Molaren, rechts
Incisors and cuspids Molars, right

Incisivos y caninos
Incisives et canines
Denti incisivi e denti canini

178

Molares, derecho
Molaires, droit
Denti molari, destra

Replés danty rovimui. Darbiné dalis
tiesi, plotis 6,1 mm. Skirtos
virSutinio  Zandikaulio centriniams
kandZiams ir iltiniams dantims rauti.

7,6 mm \

Replés danty rovimui.

Darbiné dalis lenkta j
virSy, plotis 7,6 mm.
Skirtos virsutinio
Zandikaulio desinés
pusés kriiminiams
dantims rauti.
oooniiseny
TR .

40-018-00-07
Fig. 18

Molaren, links
Molars, left

Molares, izquierdo
Molaires, gauche
Denti molari, sinistra

Replés danty
lenkta | virSy, plotis 7,6 mm. Skirtos
virSutinio
kriiminiams dantims rauti.

rovimui.

zandikaulio  kairés

Darbiné dalis

pusés




Pinze per estrazione

Zahnzangen
Extracting forceps
Farcaeps dentales

Replés  danty  rovimui.
Darbiné dalis lenkta j virsy,
plotis 7,6 mm. Skirtos

virSutinio Zandikaulio kairés
ir desinés pusiy kriminiams
dantims rauti.

40-018-01-07
Fig. 18 A

Molaren
Molars
Molares
Molaires
Denti molari

%

40-034-00-07

Fig. 34 N

Schneidezéhne und Pramolaren,
tiefgreifend

Incisors and biscuspids,
deep-gripping

Incisivos y premolares,

a gran calado

Incisives et prémolaires,
a attaque profonde

Denti incisivi e denti premolari,
profondo

tiesi, plotis

rauti.

3,2 mm.

Replés danty rovimui. Darbiné dalis
Skirtos
virSutinio Zandikaulio centriniams ir
Soniniams kandziams bei $aknims

40-029-00-07
Fig. 29

Wurzeln und Schneidezéhne
Roots and incisors
Raices y incisivos
Racines et incisives
Radici e denti incisivi

40-035-00-07

Fig. 35 N

Schneidezéhne und Pramolaren,
tiefgreifend

Incisors and biscuspids,
deep-gripping

Incisivos y premolares,

a gran calado

Incisives et prémolaires,
a attaque profonde

Denti incisivi e denti premolari,
profondo

A

40-049-00-07
Fig. 49

Waurzeln, sehr fein
Roots, very fine
Raices, muy delgadas
Racines, trés fines
Radici, molto fini
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Zahnzangen, Englische Form, Oberkiefer
Extracting forceps, English pattern, upper jaw

Forceps dentales, forma inglesa, mandibula superior
Daviers, forme anglaise, mandibule supérieure

Pinze per estrazione, forma inglese, mascella superiore

Replés danty  Sakny
rovimui. Darbiné dalis
lenkta | virsy, plotis 3,3
mm. Skirtos virSutinio
Zandikaulio danty
Saknims rauti.

A
40-051-00-07 40-051-01-07 40-051-03-07
Fig. 51 Fig. 51 A Fig. 51 C
Wurzeln Wurzeln Wurzeln
Roots Roots Roots
Raices Raices Raices
Racines Racines Racines
Radici Radici Radici

{Pozicija 9

|
!
!
i

b
|

%

! i %
40-067-00-07 40-067-01-07 40-067-02-07
Fig. 67 Fig. 67 A Fig. 67 N
Weisheitszahne Weisheitszéhne Weisheitszahne, tiefgreifend
Third molars Third molars Third molars, deep-gripping
Terceros molares Terceros molares Terceros molares, a gran calado
Troisigmes molaires Troisiemes molaires Troisiemes molaires, a attaque profonde
Denti del giudizio Denti del giudizio Denti del giudizio, profondo

Replés danty rovimui, angliskas modelis. Darbiné dalis
lenkta | virsy, plotis 6,9 mm. Skirtos virsutinio Zandikaulio
desineés ir kairés pusiy protiniams dantims rauti.
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Zahnzangen, Englische Form, Unterkiefer
Extracting forceps, English pattern, lower jaw

Forceps dentales, forma inglesa, mandibula inferior
Daviers, forme anglaise, mandibule inférieure

Pinze per estrazione, forma inglese, mascella inferiore

Pozicija 12

Replés  danty  rovimui.
Darbine dalis tiesi, lenkta j
Song.  Skirtos  apatinio
Zandikaulio deSinés ir kairés
pusiy kandziams bei
iltiniams dantims rauti.

Pozicija 10

Replés danty rovimui.
Darbine dalis tiesi, stipriai
lenkta | Song, plotis 4,5 mm.
Skirtos apatinio zandikaulio
deSinés ir kairés pusiy
kapliams rauti.

Reples  danty  rovimui.
Darbine dalis tiesi, stipriai
lenkta j Song, plotis 6,7 mm.
Skirtos apatinio Zandikaulio
deSinés ir kairés pusiy
kriminiams dantims rauti.

40-013-00-07 40-022-00-07
| Fig. 13 Fig. 22
s, Pramolaren Molaren
Taan Biscuspids Molars
A 'g"\'. Premolares Molares
"“v Prémolaires Molaires
\ Denti premolari

Denti molari

N
A

Lals

S

g 1'4".‘ ~
— ‘3}33}'—?‘:“-‘
TReaEs

% ‘/1 TR aq
40-004-00-07 40-023-00-07 40-024-00-07
Fig. 4 Fig. 23 Fig. 24
Schneide- und Eckzdhne Molaren, rechts Molaren, links
Incisors and cuspids Molars, right Molars, left
Incisivos y caninos

Molares, derecho
Molaires, droit
Denti molari, destra

Molares, izquierdo
Molaires, gauche
Denti molari, sinistra

Incisives et canines
Denti incisivi e denti canini
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Zahnzangen
Extracting forceps
Farceps dentales
Daviers |

Pinze per estrazione

}Pozicija 13 ]

Replés danty Sakny
rovimui. Darbiné dalis
tiesi, stipriai lenkta |
Sona, plotis 3,3 mm.
Skirtos apatinio
Zandikaulio danty Sakny
rovimui.

40-033-01-07 40-033-03-07
Fig. 33 A Fig. 33 C
Wurzeln, schlankes Maul Wurzeln, mit Haftprofil

Roots, slender jaw Roots, with anti-slip gripping surface

Ralces, boca delgada Raices, con superficie de adhesion
Racines, avec un bec trés fin Racines, a surface antiglissante
Radici, morso delicato Radici, con profilo adesivo

¥

Bt ki s o S

S

e R e A

40-033-00-07 40-033-06-07

Fig. 33 Fig. 33 M

Wurzeln Wurzeln, schlankes Maul
Roots Roots, slender jaw

Raices Raices, boca delgada
Racines Racines, avec un bec trés fin
Radici

Radici, morso delicato
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Zahnzangen
Extracting forceps
Farceps dentales
Davier

Pinze per estrazione

40-073-00-07
Fig. 73

Molaren

Molars

Molares

Molaires

Denti molari

R e
N TR

40-074-07-07
Fig. 74 XN

Schneidezéhne und Wurzeln, schlankes Maul
Incisors and roots, slender jaw

Incisivos y raices, boca delgada

Incisives et racines, avec un bec trés fin
Denti incisivi e radici, morso delicato

40-074-00-07
Fig. 74

Schneidezahne und Wurzeln
Incisors and roots

Incisivos y raices

Incisives et racines

Denti incisivi e radici

{Pozicija 14

Replés danty ir Sakny rovimui.
Darbine dalis tiesi, lenkta |
Song, plotis 3,1 mm. Skirtos
apatinio Zandikaulio deSinés ir
kaires pusiy kandZiy bei
apatinio  zandikaulic  danty
Sakny rovimui,

40-074-06-07

Fig. 74 N

Schneidezahne und Wurzeln
Incisors and roots

Incisivos y raices

Incisives et racines

Denti incisivi e radici

TR

40-075-00-07

Fig. 75

Eckzahne und Pramolaren
Cuspids and biscuspids
Caninos y premolares
Canines et prémolaires

Denti canini e denti premolari
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Zahnzangen, Englische Form, Unterkiefer
Extracting forceps, English pattern, lower jaw

Forceps dentales, forma inglesa, mandibula inferior
Daviers, forme anglaise, mandibule inférieure

Pinze per estrazione, forma inglese, mascella inferiore

{Pozicija 15

Replés danty rovimui.
Darbiné dalis lenkta j virsy,
plotis 7,4 mm. Skirtos
apatinio zandikaulio
desinés ir kairés pusiy
protiniy danty rovimui.

A
40-079-02-07

40-079-01-07 Fig. 79 N
Fig. 79 A Weisheitszahne, tiefgreifend
Weisheitszdhne Third molars, deep-gripping
Third molars Terf:gros molare;, a gran calado
Terceros molares Tronsn_émes ‘mo'la'lres, a attaque profonde
Troisiemes molaires Denti del giudizio, profondo

Denti del giudizio

40-086-01-07 40-086-02-07
Fig. 86 A Fig. 86 B
Molaren mit kariésen oder abgebrochenen Kronen Molaren mit kariosen oder abgebrochenen Kronen
Molars with carious or broken caps Molars with carious or broken caps
40_079_00_07 Molares con coronas rotas o cariadas Molares con coronas rotas o cariadas
Molaires avec couronnes cariées ou cassées Molaires avec couronnes cariées ou cassées
Fig. 79 Denti molari con corone cariate o spezzate Denti molari con corone cariate o spezzate
Weisheitszahne
Third molars

Terceros molares
Troisiemes molaires
Denti del giudizio
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Wurzelheber
Raot elevators |

K

Seldin
42-034-00-07
Fig. 34

8,2 mm

-

Cryer
42-040-00-07
Fig. 40

Saknies elevatorius Flohr tipo.
Darbiné dalis tiesi, plotis 3,0

mm.
e

Mg

7

42-034-00-07 -
42-200-03-07

42-051-00-07
Fig. 51

%

Seldin
42-034-09-07
Fig. 34 S

Pozicija 16

3,0 mm

A

Flohr
42-046-00-07
Fig. 46

3,0 mm

I

e

Lindo-Levian
42-200-01-07
Fig. 1

%

Cryer
42-039-00-07
Fig. 39

42-050-00-07
Fig. 50

N,
|

%
Lindo-Levian

42-200-03-07
Fig. 3
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Wurzelheber Wurzelheber |
Root elevators

Root elevators
Elevadores para raices Elevadores para raices
Elévateurs de racines é
Leve per radici

Pozicija 17 Pozicija 18 |

Saknies elevatorius Saknies elevatorius Apical-
Apical tipo. Darbiné dalis Flohr tipo. Darbine dalis

lenkta, plotis 3,2 mm. lenkta, plotis 3,2 mm.

i 3,0 mm
|l 2 |{\|
) { |
-l
Apical Apical Apical-Flohr Apical
42-301-00-07 42-302-00-07 42-303-00-07 42-304-00-07
Fig. 301 Fig. 302 Fig. 303 Fig. 304
5,8 mm
| | 7
{ i i N
Y
Apical Coleman Coleman Coleman
42-311-00-07 42-405-01-07 42-405-02-07 42-405-03-07
Fig. 46 R Fig. 1 Fig.2 L Fig. 3R

%

42-301-00-07 -
42-405-03-07
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